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¥z 

T¿rk dilinin, edebiyatēnēn, tarihinin ve k¿lt¿r¿n¿n yazēlē kaynaklarēndan sºz edildiĵinde 

akla gelen eserlerden biri hi­ kuĸkusuz ki Dede Korkut Oĵuznameleriôdir. Dede Korkut 

Destanlarē, Dede Korkut Hik©yeleri, Dede Korkut Soylamalarē vb. adlarla da anēlan Dede 

Korkut Oĵuznameleri, hem ge­miĸte hem de g¿n¿m¿zde b¿t¿n T¿rk d¿nyasēnda en fazla 

okunan ve bilinen eserlerden biri olmuĸtur. Bunda Dede Korkut Oĵuznameleriônin etnik ve 

k¿lt¿rel kimliĵin (T¿rkl¿ĵ¿n, T¿rk kimliĵinin ve T¿rk k¿lt¿r¿n¿n) korunmasēnda ve 

gelecek kuĸaklara aktarēlmasēnda son derece etkili bir ara­ olarak kullanēlmasēnēn rol¿ 

b¿y¿kt¿r. 

Dede Korkut Oĵuznameleriônin 2022 yēlēna kadar Dresden, Vatikan, Ankara ve G¿nbed 

yazmalarēnēn / n¿shalarēnēn olduĵu bilinmektedir. Oysa 2018 yēlēnda din gºrevlisi Sait 

COķAR tarafēndan Bursaônēn Nil¿fer il­esinin Fadēllē mahallesinden temin edilerek 

Ķbrahim KOCAôya hediye edilen ve Ķbrahim KOCA tarafēndan da Bursa B¿y¿kĸehir 

Belediyesinin kurduĵu Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesine baĵēĸlanan, 2019 

yēlēndan beri de belirtilen m¿zede sergilenen Dede Korkut Oĵuznameleriône ait eser, 2022 

yēlēna kadar bilim d¿nyasēnēn dikkatini ­ekmemiĸtir. Eserin varlēĵēndan bilim d¿nyasēnē 

Ersen ERSOY haberdar etmiĸ; Saadettin ¥Z¢ELĶK de TDK tarafēndan yayēmlanan T¿rk 

Dili  dergisinde bir tanētēm yazēsē yayēmlamēĸtēr. 

Bu makalede ºnce Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēônē Bursa B¿y¿kĸehir 

Belediyesine baĵēĸlayan koleksiyoner, k¿lt¿r ve sanat erbabē, iĸ adamē Ķbrahim KOCA 

hakkēnda bilgi verilmekte sonra da Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasē ve bu 

n¿shanēn kaynaĵē hakkēnda bºlgede tarafēmēzdan yapēlan araĸtērma ve incelemelere yer 

verilmektedir. 

Anahtar Sºzc¿kler: Ķbrahim KOCA, Dede Korkut Oĵuznameleri, Dede Korkut 

Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasē, Nil¿fer / Fadēllē, Bursa 

B¿y¿kĸehir Belediyesi Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē 

M¿zesi. 
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ABOUT ĶBRAHĶM KOCA AND DEDE QORQUD OGHUZNAM ASôS BURSA 

MANUSCRIPT  

Abstract 

When the written sources of the Turkish language, literature, history, and culture are 

mentioned, one of the works that come to mind is undoubtedly the Dede Qorqud 

Oghuznamas. Dede Qorqud Epics, Dede Qorqud Stories, etc. which are also known by 

other names of Dede Qorqud Oghuznamas, have been one of the most widely read and 

known works both in the past and today in the whole Turkish world. In this respect, the use 

of Dede Qorqud Oghuznamas as a highly effective tool in the preservation of ethnic and 

cultural identity (Turkishness, Turkish identity, and Turkish culture) and transferring it to 

future generations has a great role. 

It is known that there are manuscripts of Dede Qorqud Oghuznamas in Dresden, 

Vatican, Ankara, and G¿nbed until 2022. However, a manuscript of Dede Qorqud 

Oghuznamas, which was obtained from the Fadēllē neighbourhood of Bursaôs Nil¿fer 

district in 2018 by a religious officer named Sait COķAR, was given as a gift to Ķbrahim 

KOCA, and then the work was donated to the Muradiye Quran and Manuscripts Museum 

established by the Bursa Metropolitan Municipality, and has been exhibited in the specified 

museum since 2019. The work of Dede Qorqud Oghuznamas hadnôt attracted the attention 

of the scientific world until 2022. Ersen ERSOY informed the scientific world of the 

existence of the work; Saadettin ¥Z¢ELĶK also published an introductory article in T¿rk 

Dili  journal published by TDK. 

In this article, firstly, information is given about the collector, culture, and art 

connoisseur, businessman Ķbrahim KOCA, who donated the Bursa Manuscript of Dede 

Qorqud Oghuznamas to Bursa Metropolitan Municipality. Then, the Bursa Manuscript of 

the Dede Qorqud Oghuznamas and the research and examinations made by us in the region 

about the source of this manuscript is mentioned. 

Keywords: Ķbrahim KOCA, Dede Qorqud Oghuznamas, Bursa Manuscript of the Dede 

Qorqud Oghuznamas, Nil¿fer / Fadēllē, Bursa Metropolitan Municipality 

Muradiye Quran and Manuscripts Museum. 
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1. Ķbrahim KOCA  

¶ Ķbrahim Kocaônēn ¥z Ge­miĸi 

Ķbrahim KOCA, 12.12.1968 tarihinde Bursaôda d¿nyaya gelir. Babasē Ķsmail Bey; annesi 

Sevim Hanēmôdēr.
1
 

KOCA, ilkokulu 1975 yēlēnda Emek Ķlkokulunda; ortaokulu 1978 yēlēnda Bursa Ķmam-

Hatip Ortaokulunda tamamlar. 

KOCA, lise ºĵrenimini 1981 yēlēnda yarēda bērakarak iĸ hayatēna atēlēr. 

Ustasē Recep ķinasi ¢ELĶKKOLôun yanēnda antika d¿kk©nēnda (Karagºz Antique Shop) 

­ērak olarak iĸe giren Ķbrahim KOCA, burada erken yaĸlarda g¿zel sanatlara, el sanatlarēna ve 

edebiyata ilgi duymaya baĸlar. 

KOCA, bir yandan Bursaôda Aynalē ¢arĸēôda antik, hediyelik ve otantik eĸya satarken 

diĵer yandan Ustasē Recep ķinasi ¢ELĶKKOL ile birlikte gºlge oyunu (Karagºz ile Hacivat) 

gºsterileri yapar. 

 

Foto 1: Ķbrahim KOCAônēn ustasē Recep ķinasi ¢ELĶKKOL ile birlikte ­ekilmiĸ gºr¿nt¿s¿ 

(Foto: C. ALYILMAZ) 

 

 

 

                                                           
1 KOCA ailesinin b¿y¿kleri 1932 yēlēnda Bulgaristanôēn Kērcaali bºlgesinden Ķzmitôe; Ķzmitôten de Bursaôya gº­ 

etmiĸlerdir. 
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Ķbrahim KOCA, 1988-1989 yēllarē arasēnda Denizliôde ve Balēkesirôde (Edremitôte) 

askerlik gºrevini yerine getirir. 

KOCA, 08.08.1993 tarihinde Selime Hanēm ile evlenir. Bu evlilikten 08 Mart 1995 

tarihinde Anēl adēnē koyduklarē oĵullarē d¿nyaya gelir.
2
 

2000 yēlēnda Aynalē ¢arĸēôda yeni bir d¿kk©n kiralayarak kendi iĸ yerini (Hacivat Antique 

Tuhafiye) a­an KOCA, geleneksel T¿rk sanatlarēyla, el yazmasē eserlerle, ºzellikle de Bursa 

iĵne oyalarēyla daha yakēndan ilgilenmeye baĸlar. 

Ķbrahim KOCA, iĸine gºsterdiĵi ilgi sonucunda yurt i­inden ve yurt dēĸēndan (ºzellikle de 

Avrupa ¿lkelerinden ve Japonyaôdan) gelen pek ­ok ticaret, sanat, bilim ve k¿lt¿r erbabēyla 

dostluklar kurar; bu sayede de yurt i­inde ve yurt dēĸēnda pek ­ok sergiye davet edilir.  

Ķbrahim KOCA, Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēônēn g¿n ēĸēĵēna 

­ēkmasēna vesile olduĵu ve bu eseri T¿rk milletinin ve bilim d¿nyasēnēn istifade etmesi 

amacēyla Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesi Muradiye Kuran ve El Yazmalarē M¿zesine baĵēĸladēĵē 

i­in Valeh HACILAR Uluslararasē Bilimsel ve K¿lt¿rel Araĸtērmalar Vakfē tarafēndan 2022 Yēlē 

T¿rk D¿nyasē Hizmet ¥d¿l¿ône layēk gºr¿l¿r. 

H©len Bursaôda yaĸayan Ķbrahim KOCA, Ķngilizce, Almanca ve Ķtalyanca bilmektedir. 

 

Foto 2: Ķbrahim KOCAônēn layēk gºr¿ld¿ĵ¿  

2022 Yēlē ñT¿rk D¿nyasē Hizmet ¥d¿l¿ò belgesinin gºr¿nt¿s¿ 

                                                           
2 Bursa Uludaĵ ¦niversitesi M¿hendislik Fak¿ltesi Tekstil M¿hendisliĵi Bºl¿m¿ mezunu olan Anēl KOCA, h©len 

Bursaôda Kapalē ¢arĸēôdaki (Aynalē ¢arĸē No: 3) iĸletmeciliĵini yaptēklarē Hacivat Antique Tuhafiyeôde babasēyla 

birlikte ­alēĸmaktadēr. 
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Foto 3: Ķbrahim KOCAônēn oĵlu Anēl ile birlikte ­ekilmiĸ gºr¿nt¿s¿ (Foto: C. ALYILMAZ) 

 

Foto 4: KOCA, koleksiyonunda bulanan bir sanat eserini gºsterirken (Foto: C. ALYILMAZ) 
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Foto 5: KOCA, Japon dostlarēyla iĵne oyalarēyla ilgili araĸtērmalar yaparken 

(Foto: C. ALYILMAZ) 

 

Foto 6: KOCAônēn ALYILMAZôlarla birlikte ­ekilmiĸ bir fotoĵrafē (Foto: A. TEPEHAN) 
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¶ Ķbrahim KOCAônēn Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēôyla Ķlgisi:  

Ķbrahim KOCA, hem iĸinin gereĵi hem de yakēndan ilgi duyduĵu i­in kendisine getirilen / 

ulaĸtērēlan ºnemli gºrd¿ĵ¿ eserleri ºzel arĸivinde bir araya getirir. 2018 yēlēnda onun el yazmasē 

eserlere olan ilgisini bilen; [kardeĸi Ķsmail (Ali) vasētasēyla tanēdēĵē ve dost olduklarē] Fadēllē 

Camisi din gºrevlisi Mehmet Sait COķAR3 tarafēndan kendisine el yazmasē bir eser hediye 

edilir.  

 

Foto 7: Mehmet Sait COķARôēn Cengiz ALYILMAZ ile birlikte ­ekilmiĸ bir fotoĵrafē 

(Foto: Ķbrahim KOCA) 

KOCA, eseri aldēĵēnda ­ok heyecanlanēr ve sevinir. ¢¿nk¿ eser Dede Korkut 

Oĵuznameleriônin bir n¿shasēdēr. Eseri kendisine hediye eden Mehmet Sait COķAR Hoca da 

bunun Dede Korkut Kitabēônēn bir n¿shasē olduĵunu; baĸ ve son taraflarēnda bir iki eksik 

sayfanēn bulunduĵunu sºyler. T¿rk k¿lt¿r¿n¿n, dilinin ve tarihinin kaynaklarēna b¿y¿k ilgi 

duyan, ortaokul yēllarēndayken Dede Korkut Oĵuznameleriôni okuyup hayran olan KOCA, esere 

ºzel bir ihtimam gºsterir ve eseri zarar gºrmeyecek ĸekilde muhafaza eder.  

 

                                                           
3 Aĵrē ili Patnos il­esi 1968 yēlē doĵumlu Mehmet Sait COķAR, h©len Kavaklē Camisiônde (Millet Mahallesi, 8. 

Menekĸe Sokak No:7, Yēldērēm, Bursa) gºrev yapmaktadēr. 
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¶ Ķbrahim KOCAônēn Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēônē Baĵēĸē: 

Dede Korkut Oĵuznameleriôyle ilgili esere sahip olduktan birka­ ay sonra Ķbrahim 

KOCAônēn yanēna Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesinde gºrev yapan Coĸkun DAĴDELER gelir. 

KOCAôya ñBursa B¿y¿kĸehir Belediyesi b¿nyesinde Muradiyeôde óKurôan ve El Yazmalarē 

M¿zesi a­acaklarēnēò sºyleyip onun da katkē saĵlamasēnē ister. KOCA da bug¿n ñMuradiye 

Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesiò adēyla faaliyet gºsteren m¿zede sergilenmek ¿zere Dede 

Korkut Oĵuznameleriônin n¿shasēyla birlikte pek ­ok eseri baĵēĸlamak suretiyle kendilerine 

teslim eder. 

  

Foto 8-9: Ķbrahim KOCAônēn yapmēĸ olduĵu baĵēĸlarla ilgili belgelerin gºr¿nt¿leri 
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Foto 10: Ķbrahim KOCAôya Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesine  

baĵēĸlamēĸ olduĵu eserlerden dolayē Bursa B¿y¿kĸehir Belediye Baĸkanē Alinur AKTAķ 

tarafēndan verilen teĸekk¿r belgesinin gºr¿nt¿s¿ 

 

Foto 11: Ķbrahim KOCAônēn Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesine baĵēĸlamēĸ olduĵu 

kitaplarēn bulunduĵu odalardan birinde ­ekilmiĸ gºr¿nt¿s¿ (Foto: C. ALYILMAZ)  
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Ķbrahim KOCA tarafēndan Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesine baĵēĸlanan Dede 

Korkut Oĵuznameleriôyle ilgili eser, m¿zenin a­ēldēĵē tarihten itibaren m¿zede sergilenmeye 

baĸlar ve eserin sergilendiĵi yerde Ķbrahim KOCA tarafēndan baĵēĸlanmēĸ olduĵu da belirtilir: 

 

Foto 12: Eserin sergilendiĵi yerdeki gºr¿nt¿s¿ (Foto: Mehmet TEZCAN) 

Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursaôdaki n¿shasēndan bilim d¿nyasēnē Dumlupēnar 

¦niversitesi Fen-Edebiyat Fak¿ltesi T¿rk Dili ve Edebiyatē Bºl¿m¿ ¥ĵretim ¦yesi Prof. Dr. 

Ersen ERSOY, 28 ķubat 2022 tarihinde sosyal medyada eserle ilgili olarak paylaĸtēĵē birka­ 

sayfanēn gºr¿nt¿s¿yle haberdar eder. ERSOYôu eserden haberdar eden ise arkadaĸē olan ve 

tarih´ eserlere b¿y¿k ilgi duyan Mehmet YAYLAôdēr.
4
 Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē 

M¿zesini ziyaret eden YAYLAônēn dikkatini vitrinde duran Dede Korkut Oĵuznameleriônin 

Bursa N¿shasē ­ekince arkadaĸē Prof. Dr. Ersen ERSOYôu arar ve onu haberdar eder. ERSOY 

da bunun ¿zerine K¿tahya Belediyesi K¿lt¿r ve Sosyal Ķĸler M¿d¿rl¿ĵ¿yle temas kurup eserin 

bir kopyasēnēn Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesinden temin edilmesini ister. Bursa B¿y¿kĸehir 

                                                           
4 Mehmet YAYLA, Bigaôda Ķ¢DAķ ¢elik, Enerji, Tersane ve Ulaĸēm Sanayi Anonim ķirketinde ­evre m¿hendisi 

olarak gºrev yapmaktadēr.  
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Belediyesi yetkilileri eserin y¿ksek ­ºz¿n¿rl¿kl¿ PDFôsini yaparak K¿tahya Belediyesi K¿lt¿r 

ve Sosyal Ķĸler M¿d¿rl¿ĵ¿ne iletir. Prof. Dr. Ersen ERSOY da eserin PDFôsine bu sayede sahip 

olur ve eser hakkēnda kamuoyunda ve bilim ­evrelerinde a­ēklamalarda bulunmaya baĸlar.  

 

Foto 13: Prof. Dr. Ersen ERSOYôun paylaĸēmēnēn ekran gºr¿nt¿s¿ 

Eserle ilgili olarak eserin baĵēĸ­ēsē olan Ķbrahim KOCA ile birlikte Bursa B¿y¿kĸehir 

Belediyesindeki yetkilileri ziyaret ettiĵimiz 23.11.2022 tarihine kadar hi­bir bilim insanēnēn 

gelip de eser ¿zerinde bizzat inceleme yapmadēĵēnē ºĵrendiĵimizde doĵrusu ĸaĸkēnlēĵēmēzē 

saklayamadēk.
5
 Eserin baĵēĸ­ēsē olan Ķbrahim KOCA ile eserle ilgili ºn inceleme yapma 

talebimizi yetkililere ilettiĵimizde memnuniyetle kabul ettiler ve bizlere yardēmcē oldular.6  

                                                           
5 Basēn-yayēn organlarēna a­ēklama yapanlar arasēnda yer almamēĸ olsa da Bursa Uludaĵ ¦niversitesi Fen-Edebiyat 

Fak¿ltesi Tarih Bºl¿m¿ Baĸkanē Prof. Dr. Hasan Basri ¥CALANôēn eseri yerinde gºrd¿ĵ¿n¿ ve m¿ze yetkililerinden 

eser hakkēnda bilgi edindiĵini belirtmek isteriz. 
6 Eseri gºrmemize ve bu makaleyi yazmamēza vesile olan Ķbrahim KOCAôya, eseri g¿zel bir ĸekilde muhafaza 

ettikleri, bizlere gºsterdikleri i­in de Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesi yetkilileri H¿seyin BURANôa, Nazēm Enes 

ALTANôa ve ķaban DUMANôa ­ok teĸekk¿r ederiz. 
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Foto 14: Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēônēn baĵēĸ­ēsē Ķbrahim KOCAônēn  

C. ALYILMAZ ile birlikte eserin bulunduĵu Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesinde 

­ekilmiĸ bir gºr¿nt¿s¿ (Foto: Semra ALYILMAZ) 

 

Foto 15: Ķbrahim KOCAônēn Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesi yetkilisi 

ķaban DUMAN ile ­ekilmiĸ bir gºr¿nt¿s¿ (Foto: Semra ALYILMAZ) 
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2. Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasē ¦zerine: 

Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasē ile ilgili bazē bilgileri bundan sonra 

yapēlacak olan ­alēĸmalara ēĸēk tutmasē bakēmēndan sistematik bir ĸekilde dikkatlere sunmak 

yararlē olacaktēr:7 

¶ Eserin bulunduĵu ve korunduĵu yer: Eser, Bursaônēn Nil¿fer il­esine baĵlē Fadēllē 

mahallesinden temin edilmiĸtir. 

 
Foto 16: T¿rkiye Atlasēônda Bursaônēn yerini gºsteren haritanēn gºr¿nt¿s¿ 

(Harita: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b0/Bursa_in_Turkey.svg) 

 

Foto 17: Fadēllēônēn yerini gºsteren haritanēn gºr¿nt¿s¿ 

(Harita: https://tr.pinterest.com/pin/90142430018877770/) 

                                                           
7 Eser hakkēnda bilgi verilirken Semra ALYILMAZ tarafēndan 2011 yēlēnda yayēmlanan Ris©le-i M¾ze-d¾zluk 

(Ķnceleme - Metin - Dizin) adlē eserin sisteminden ve konuyla ilgili diĵer kaynaklardan (Bilgin, 2013, s. 369-373; 
Babaarslan, 2016, s. 1-18) yararlanēlmēĸtēr.  
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Eserin bulunduĵu yer: 

Bursaônēn g¿neybatēsēnda, Nil¿fer il­esine 32 km, ĸehir merkezine 44 km uzaklēkta; 

Uluabat Gºl¿ kēyēsēnda bulunan Fadēllē, verimli arazisi, doĵal g¿zellikleri ve tarih´ ºzelliĵiyle 

Nil¿fer bºlgesinin en gºzde yerleĸim yerlerinden biri olma ºzelliĵine sahiptir. 

Tarih´ kaynaklar eski ticaret yollarēnēn Fadēllēôdan ge­tiĵini, buranēn kervanlarēn uĵrak 

yeri olduĵunu; bºlgedeki hanlarēn dolu olmasē durumunda kervancēlarēn kºyde konakladēklarēnē 

ortaya koymaktadēr.  

ULUTAķ ve SEVĶM, (konuyla ilgili kaynaklardan da yararlanarak) Fadēllēônēn coĵrafi 

konumu ve sºz konusu tarih´ ºzellikleri hakkēnda ĸunlarē kaydetmektedirler:
8
  

Fadēllē eski ticaret yollarē ¿zerindeki konumu nedeniyle ºnemli bir kavĸak 

noktasēydē. Eski Kemalpaĸa yolu, Fadēllē ¿zerinden ge­tiĵi i­in bu yerleĸim ge­miĸte 

yolcular i­in durak noktasē olarak kullanēlēr; yolcular Fadēllēôda var olan ancak 

g¿n¿m¿ze ulaĸamayan handa konaklarmēĸ. Yoĵun g¿nlerde konak m¿sait deĵilse 

kervancē kºy meydanēnda kimin taĸēna oturursa o ev kervancēyē misafir eder ya da 

hana yiyecek, i­ecek yatak-yorgan gºt¿r¿rm¿ĸ. Kervancēlar kuzey yºn¿n¿ tercih 

ederlerse ºnce ¢atalhanôda, sonra da Issēzhanôda konaklar; Karacabey ve 

Kemalpaĸaôya ulaĸērlarmēĸ. Kemalpaĸa ve Bursaôya gidecek olanlar Fadēllēôda 

konaklarmēĸ. Karaoĵlan kºy¿ de konaklama yerlerinden biriymiĸ (Ulutaĸ ve 

Sevim, 2021, s. 183-184). 

 

Foto 18: Uluabat Gºl¿ôn¿n g¿neyinden ge­en yollarēn ve Fadēllēônēn konumunu gºsteren haritanēn 

gºr¿nt¿s¿ (https://tr.wikipedia.org/wiki/Fad%C4%B1ll%C4%B1,_Nil%C3%BCfer#/map/0) 

Fadēllēônēn yukarēda belirtilen ºzellikleri, Dede Korkut Oĵuznameleriônin burada 

bulunmuĸ olmasēnēn en ºnemli sebeplerinden biri de olabilir. 

  

                                                           
8 Prof. Dr. Mustafa ķAHĶN de Fadēllēôda ilk yerleĸimin Milattan ¥ncesiône dayandēĵēnē, Fadēllēônēn konumu sebebiyle 

tarih́  s¿re­te (ge­miĸten bug¿ne) ºnemini hep koruduĵunu, Fadēllē ile Ķstanbul arasēndaki irtibatēn bir­ok yºnden 

mevcut olduĵunu belirtmektedir: Fadēllē aynē zamanda Ķstanbulôun buz tedarik­isiymiĸ; gece Uludaĵôdan alēnan 

buzlar ke­elere sarēlarak sabaha karĸē gºl kēyēsēna indirilmekte; buradan da Uluabat Gºl¿ teknelerle aĸēlēp Kocasu 

yolu takip edilerek Marmara Deniziône ulaĸēlmakta ve orada bekleyen b¿y¿k gemilere sevk edilerek kargonun 

Ķstanbulôa ulaĸmasē saĵlanmaktaymēĸ (ķahin, 2016, s. 146). 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Fad%C4%B1ll%C4%B1,_Nil%C3%BCfer#/map/0
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Foto 19: Eserin bulunduĵu H¿seyin ¦NSALôa ait Fadēllēôdaki evin gºr¿nt¿s¿
9
 

(Foto: Semra ALYILMAZ) 

 

Foto 20: Fadēllēôdaki tarih´ ­ēnarlardan birinin ve caminin gºr¿nt¿s¿ 

(Foto: Semra ALYILMAZ) 

                                                           
9 Bu ev Deĵirmenci ailesinin eski evi deĵildir. H©len (merhum) H¿seyin ¦NSALôēn oĵlu Hidayet ¦NSALôēn 

oturduĵu bu evin arazisini Deĵirmenciler sonradan alarak inĸa ettirmiĸlerdir. Deĵirmencilerôin Fadēllēônēn 

merkezindeki asēl evleri yēkēlēp yok olmuĸtur. 
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Eserin korunduĵu yer:  

Eser, h©lihazērda Bursa ili Osmangazi il­esi sēnērlarē i­inde yer alan ve Bursa B¿y¿kĸehir 

Belediyesi tarafēndan inĸa edilen Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesinde10 koruma altēnda 

tutulmaktadēr. 

 

Foto 21: Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesinin giriĸ kapēsēnēn gºr¿nt¿s¿ 

(Foto: C. ALYILMAZ) 

  

                                                           
10 Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesi, Sultan II. Murat tarafēndan XV. y¿zyēlēn baĸlarēnda inĸa edilen, 

Muradiye K¿lliyesiônin ºnemli bir par­asēnē oluĸturan ve Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesi tarafēndan 2012-2017 yēllarē 

arasēnda restore edilen Muradiye Medresesinde (Muradiye Mahallesi Prof. Dr. Halil Ķnalcēk Sokak No: 3 16050 

Osmangazi / Bursa) 18 Ocak 2019 tarihinde hizmete a­ēlmēĸtēr. Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesi hakkēnda 

m¿zenin eriĸim sayfasēnda (https://www.bursamuze.com/muradiye-medresesi-kuran-ve-el-yazmalari-muzesi-990/) ĸu 

bilgilere yer verilmektedir: Muradiye Medresesi restorasyondan sonra, yeniden iĸlevlendirilerek Kurôan ve El 

Yazmalarē M¿zesi olarak 18 Ocak 2019 tarihinde hizmete a­ēlmēĸtēr. Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesi tarafēndan 

Bursaôya kazandērēlan m¿ze, konusu itibarē ile T¿rkiyeôde bu anlamda ºnemli ºrnekler arasēnda sayēlmaktadēr. 

Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesinde odalar ve revak tamamen sergi alanē olarak kullanēlmaktadēr. ¦zeri 

kapatēlan avluya ise etkinlik ve atºlye alanē olarak yeniden iĸlev kazandērēlmēĸtēr. Medreseye giriĸ, saĵ odadan 

baĸlanmak ¿zere sērasē ile 10. odaya kadar, Kurôan -ē Kerimôin ilk nazil olduĵu zamandan g¿n¿m¿ze Kurôanôēn 

yazēlēĸēndaki aĸamalar, hat sanatē yoluyla kronolojik olarak izlenmektedir. Hat sanatēyla beraber diĵer Ķslam kitap 

sanatlarē arasēnda yer alan cilt, tezhip, minyat¿r ve ebru sanatē ile ilgili ºrneklerin yanēnda, bu kitap sanatlarēnēn 

yapēm aĸamalarēnē gºsteren kēsa video ­ekimlerine de yer verilmiĸtir. Medreseye giriĸin tam karĸē cephesinde yer 

alan ana eyvanda ise 18. y¿zyēldan kalan H¿davendigar (1. Murad) sanduka ºrt¿s¿ ve Bursaôda medfun olan diĵer 

sultan isimlerinin yazēlē olduĵu levhalar sergilenmektedir. 
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Foto 22: Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesinin avlu kēsmēndan bir gºr¿nt¿ 

(Foto: C. ALYILMAZ) 

 

Foto 23: Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesinde Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa 

N¿shasēônēn korunmasē ve sergilenmesi amacēyla ºzel olarak yaptērēlmēĸ y¿ksek koruma ºnlemlerine 

sahip standēn gºr¿nt¿s¿ (Foto: C. ALYILMAZ) 



h Cengiz ALYILMAZ - Semra ALYILMAZ d 

h 292 d 

BUGU Dil ve Eĵitim Dergisi, 3(4), 2022, 275-324, T¦RKĶYE 

 

 

¶ Eserin m¿ellifi / m¿stensihi: Eserin m¿ellifi / m¿stensihi hakkēnda eserde herhangi bir 

bilgi bulunmamaktadēr. Eserin hattēnēn g¿zelliĵi ve yazēm ºzellikleri m¿stensihin son derece 

usta biri olduĵunu, baĸka eserlerinin de olabileceĵini d¿ĸ¿nd¿rmektedir. 

¶ Eserin adē: Eserin baĸēnda ve sonunda eksiklikler bulunduĵundan eserin tam adē 

bilinmemektedir. Muhtevasē da gºz ºn¿nde bulundurularak eserin adēnēn ñDede Korkut 

Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēò veya ñDede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa Yazmasēò 

ĸeklinde adlandērēlmasē yerinde olacaktēr. 

¶ Eserin yazēldēĵē alfabe ve eserin dili:  Eser Arap alfabesiyle nesih yazē t¿r¿nde, T¿rk­e 

olarak yazēlmēĸtēr. Eserin dil ºzellikleri XVI. y¿zyēlēn sonu ile XVII. y¿zyēlēn baĸlarēnda (?) 

yazēlmēĸ olabileceĵini gºstermektedir. 

¶ Eserin konusu ve i­erik / muhteva ºzellikleri: Eserin ñGiriĸò bºl¿m¿ne ait ilk sayfasē 

(1b) eksiktir. Bunun dēĸēnda eser, ñGiriĸò bºl¿m¿ne ait ºzl¿ sºzlerle birlikte Dede Korkut 

Oĵuznameleriônin 12 boyunu (12 destansē hik©yeyi) ihtiva etmektedir. Eser, k¿­¿k ayrēntēlar 

dēĸēnda Dede Korkut Oĵuznameleriônin Dresden n¿shasēyla i­erik bakēmēndan b¿y¿k 

benzerlikler gºstermektedir. Birbirlerinden ºzelde baĵēmsēz; genelde ise ilgili olan destansē 

hik©yelerde Oĵuz boylarēndan bazē hanlarēn ve beylerin hayat hik©yeleri ile Oĵuzlarēn 

birbirleriyle ve baĸkalarēyla m¿cadeleleri konu edilmektedir. 

Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēônda destansē hik©yelere sērasēyla ĸu 

baĸlēklar altēnda yer verilmiĸtir: 

I. Boy: dirse an oǣlē boǣac an boyunē beyǕn eyd¿r11 anum hey 

II. Boy: salur úazanu% evi yaǣmalanduǣİ boyunİ beyǕn ider 

III. Boy: úam b¿re beg oǣlē bamsē beyrek boyunē beyǕn ider anum hey 

IV. Boy: úazan oǣlē uruz beg¿% ùutsaú olduǣİ boyunİ beyǕn ider anum hey 

V. Boy: du a úoca oǣlē deli dumrul boyunē beyǕn ider  

VI. Boy: úa%lē úoca oǣlē úanturalē boyunē beyǕn ider 

VII. Boy: úazēlēú úoca oǣlē yigenek boyunē beyǕn ider anum hey 

VIII. Boy: baat depe gºzi ºld¿rd¿gi boyunē beyǕn ider 

IX. Boy: begil oǣlē emren¿% boyunē beyǕn ider 

X. Boy: uĸun úoca oǣlē seyrek boyunē beyǕn ider anum hey 

XI. Boy: salur oǣlē úazan ùutsaú olup oǣlē uruz ­ēúarduǣē boyunē beyǕn ider 

XII. Boy: ùaĸ oǣuz i­ oĵuza 'aãì olup beyrek öldügi boyunē beyǕn ider 

 

 

                                                           
11

 ¥zg¿n metinde beyǕn ider yerine beyǕn eyd¿r yazēlmēĸtēr. 
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Foto 24: I. Boyôun baĸlangēcēnē gºsteren baĸlēĵēn gºr¿nt¿s¿
12

 

 

Foto 25: VII. Boyôun baĸlangēcēnē gºsteren baĸlēĵēn gºr¿nt¿s¿ 

 

Foto 26: VIII. Boyôun baĸlangēcēnē gºsteren baĸlēĵēn gºr¿nt¿s¿ 

 

 

 

                                                           
12 Makalede yer alan Dede Korkut Oĵuznameleriônin Bursa N¿shasēôna ait gºr¿nt¿ler 23 ve 26 Kasēm 2022 tarihinde 

tamamen Muradiye Kurôan ve El Yazmalarē M¿zesi yetkililerinin gºzetiminde, yetkililerin izin verdikleri ºl­¿de, 

esere hi­bir ĸekilde zarar vermeden doĵal ēĸēkta tarafēmēzdan ­ekilmiĸtir. Gºr¿nt¿lemeler sērasēnda Prof. Dr. Cengiz 

ALYILMAZ, Prof. Dr. Semra ALYILMAZ, (eserin baĵēĸ­ēsē) Ķbrahim KOCA ve m¿ze yetkilisi ķaban DUMAN 

hazēr bulunmuĸlardēr. 
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Foto 27: IX. Boyôun baĸlangēcēnē gºsteren baĸlēĵēn gºr¿nt¿s¿ 

 

Foto 28: X. Boyôun baĸlangēcēnē gºsteren baĸlēĵēn gºr¿nt¿s¿ 
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¶ Eserin cilt sayēsē: Eser tek cilt h©lindedir. 

¶ Eserin tarihi (ketebe kaydē): Eserin son destansē hik©yesi tamamlanmēĸ olmasēna 

karĸēn son sayfasē eksik olduĵu i­in eserin yazēldēĵē / istinsah edildiĵi tarihe dair bir bilgi 

bulunmamaktadēr. Eserin dil ve yazēm ºzelliklerinden hareketle XVI. y¿zyēlēn sonu ile XVII. 

y¿zyēlēn baĸlarēnda (?) yazēlmēĸ olabileceĵini kaydetmek m¿mk¿nd¿r. 

¶ Eserin varak ve sayfa sayēsē: M¿ze yetkililerinden edinilen bilgilere gºre eser 119 

varaktan (238 sayfadan) oluĸmaktadēr. Eserde varak / sayfa sayēsēnē gºsteren herhangi bir 

rakama yer verilmemiĸtir. Ancak sayfalar arasēnda irtibatē saĵlayan reddade sistemi 

kullanēlmēĸtēr. [El yazmasē eserlerde sayfalarēn sonunda sºz konusu sayfa ile bir sonraki sayfa 

arasēnda baĵ kurmak, takip eden sayfanēn hangi sºzc¿kle (kavram iĸaretiyle) baĸladēĵēnē 

gºstermek i­in bir sonraki sayfanēn ilk sºzc¿ĵ¿ ºnceki sayfanēn en altēna yazēlēr. Eserin sēralama 

sistemini gºstermek i­in uygulanan bu sistem i­in reddade, m¿ĸir, m¿ĸire, rabēta, m¿rakēb, 

rakabe, ­oban, garip, ayak vb. terimler kullanēlmaktadēr].
 13 

 

Foto 29: Eserdeki reddade (m¿ĸir, m¿ĸire, rabēta, m¿rakēb, rakabe, ­oban, garip, ayak) sistemini 

yansētan sayfalardan birinin gºr¿nt¿s¿ (Foto: C. ALYILMAZ) 

  

                                                           
13 Konu hakkēnda ayrēntēlē bilgi i­in bk. (¥zen, 1985, s. 5; Er¿nsal, 2007, s. 515). 
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¶ Eserin ºl­¿s¿: Eserin dēĸ ºl­¿s¿: 28x18 cm; eserin i­ ºl­¿s¿ ise (cetvel i­inde kalan 

yazēlē alanlarēn ºl­¿s¿ ise): 20.3x11.3 cmôdir. 

¶ Eserin satēr sayēsē: Eserin her sayfasēnda 13 satēr bulunmaktadēr. 

 

Foto 30: Eserin satēr sayēsēnē yansētan bir gºr¿nt¿ (Foto: C. ALYILMAZ) 
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Foto 31: Eserin satēr sayēsēnē yansētan bir gºr¿nt¿ (Foto: C. ALYILMAZ) 
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¶ Eserin satēr aralēklarēnēn ºl­¿s¿: Eserdeki sayfalarda satēr aralēklarēnēn genelde 1.2 ile 

1.4 cm arasēnda olduĵu dikkati ­eker. 

¶ Eserde kullanēlan harflerin ºl­¿s¿: Harflerin ºl­¿leri 0.3 ile 0.6 cm arasēnda 

deĵiĸmektedir. 

¶ Eserin s¿tun sayēsē: Eser ­er­eve i­inde tek s¿tun h©linde yazēlmēĸtēr. 

 

Foto 32: Eserden bir gºr¿nt¿ (Foto: C. ALYILMAZ) 

  


